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MASS INTENTIONS

Sunday, March 29
8:00 a.m.

10:00 a.m.

12:00 p.m. (Spanish)
Monday, March 30

OLM Parishioners and Visitors
Bishop Steven Biegler
OLM Latino Community

PRAYER

If you or someone you know would like a visit from a priest,
please call the parish office or the priest.
For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who
may be struggling or rejoicing in the journey we call life.
Healing Intentions
Those in Teton County suffering from the
COVID-19 infection
Souls of the Departed
COVID-19 victims

8:00 a.m. OLM Staff
Tuesday, March 31

8:00 a.m. Catherine Jones +
Wednesday, April 1

8:00 a.m. Henri Jones +
Thursday, April 2

8:00 a.m. Marin Alexandria Chase
5:30 p.m Mary Maxine & Ron Kiehn +
Friday, April 3

8:00 a.m. Jim & Annette Kaye +

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, April 4

OLM Clergy

8:00 a.m. Pete Schwendeman +
5:30 p.m. Ray Kominsky +
Sunday, April 5

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors
10:00 a.m. Anna Spedden +

12:00 p.m. (Spanish) Benita Diaz Limon +
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific
intention, contact the parish office. If you would like a Mass
offered on a specific date, contact the parish office at least six
months prior to that date.

April 4-5

5:30 p.m.
Readers: Suspended
Extraordinary Ministers of Holy Communion: Suspended
8:00 a.m.
Readers: Suspended
Extraordinary Ministers of Holy Communion: Suspended
10:00 a.m.
Readers: Suspended
Extraordinary Ministers of Holy Communion:
Suspended

OLM Staff
Fr. Lucas K. Simango —Pastor

Fr. Philip J. Vanderlin-Assistant Pastor (Bilingual)

Deacon Harry Flavin-Pastoral Assistant

Deacon Doug Vichek-Pastoral Assistant

Tamra Hendrickson-Business Manager

Lizzet Garcia-Administrative Specialist (Bilingual)

Alicia Whissel-Dir. of Ministries & Community Engagement

Huck Henneberry-Maintenance/Safety
Marco Soliz— Community Lunch Program
Lynne Whalen & Mary Martin -JCCW
Cris Dippel-Grand Knight K of C

Sal Rodriquez-Parish Council President
Tom Botts-Finance Council President

Collection Current Month

|nf0rmation for CO”eCted 535,408
Current Month YTD

March
Collected $422,924

During this unprecedented time, you may still give online. Please visit our website and click on the “online

Current Month Budgeted  $46,541
Current Month YTD
Budgeted $418,875

Online Giving

giving” link at the bottom of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

(307) 733-2516 @tamraolm@gmail.com fjt:g

www.olmcatholic.org @ myParish App nFacebook



http://diocesan.us9.list-manage.com/track/click?u=954ad2a9d474322b008ca5a63&id=119502dbae&e=456f646b34

From Our Pastor

Thank you everyone for your patience while we all deal with the COVID-19 virus epidemic. Even though faith family
Eucharistic Celebrations have been suspended, Fr. Philip and |, are celebrating daily Masses, in which your intentions
are offered to God. OLM Catholic Church is open during the day and continues to be a spiritual and pastoral refuge for
all her children entrusted to her care. Since we are not able to have Mass together, | would like us to pray for one
another: touch one another with our prayer intentions; use this time of separation as a sacred moment in which God
is asking us to keep the Sabbath {all days} holy. Try to be in touch with one another via a phone call; face time; e-mail;
Skype; Facebook; texting and through any other means of communication available that can keep us connected. Pray
together using these Social Media Connections. With a prayerful and grateful heart! Fr. Lucas

FaceTime

De Nuestro Pastor

Gracias a todos por su paciencia mientras todos lidiamos con la epidemia del virus COVID-19. A pesar de que se han
suspendido las celebraciones eucaristicas de la familia de fe, el p. Felipe y yo celebramos misas diarias, en las que se
ofrecen tus intenciones a Dios. La Iglesia Catdlica OLM esta abierta durante el dia y continda siendo un refugio
espiritual y pastoral para todos sus hijos confiados a su cuidado. Como no podemos tener Misa juntos, me gustaria
gue oremos los unos por los otros: nos toquemos con nuestras intenciones de oracion; use este tiempo de separacién
como un momento sagrado en el que Dios nos pide que guardemos el sdbado {todos los dias} santos. Intenta estar en
contacto el uno con el otro a través de una llamada telefdnica; tiempo de cara correo electrénico; Skype; Facebook;
mensajes de texto y a través de cualquier otro medio de comunicacién disponible que pueda mantenernos
conectados. Oren juntos usando estas conexiones de redes sociales. iCon un corazén orante y agradecido! El p. Lucas

Mass with Bishop Steven Misa con el obispo Steven

Vea cada semana la misa con el obispo Steven.

Please tune in each week for Mass with Bishop Para ver la misa. visite nuestro sitio web

Steven. To view the Mass, please visit our website, www.olmcatholic.org y haga clic en el enlace

www.olmcatholic.org. Click the Mass YouTube link

""‘ de la misa en nuestra pagina de inicio. También

on our homepage. You may also subscribe on puedes suscribirte en YouTube uniéndote a la
YouTube by joining Cathedral of St. Mary-Cheyenne. Catedral de St. Mary-Cheyenne.

Parish News and Faith Nourishment Noticias Parroquiales y Alimento Para La Fe
Parish Website: www.olmcatholic.org Sitio web de la parroquia: www.olmcatholic.org

Facebook: Like Our Lady of the Mountains Facebook: Dale like a |a pagina de La Iglesia

Catholic Church page (@S, Catdlica Nuestra Sefiora de las Montafias

a
Y@ 9%,
aid I“U

olmcatholic Ak 3 1C olmcatholic
Parish App: download myParish App on s > Aplicacién Parroquial: descargue myparishapp
Apple or Android phones en teléfonos Apple o Android

Text Messaging: (Flocknote): text:
MOUNTAINFAMILY to 84576 to join
Bishop Steven’s Blog & Diocese Website:

Mensajes de texto: (flocknote): mande este
texto: MOUNTAINFAMILY al 84576 para unirse

Blog del Obispo Steven & Pagina de la Diosesis:

http://bishopsteven.dioceseofcheyenne.org/
http://bishopsteven.dioceseofcheyenne.org/

http://dioceseofcheyenne.org/covid19/
http://dioceseofcheyenne.org/covid19/




iLa Paz Esté Con Ustedes, Hermanos y Hermanas
Durante este tiempo de crisis de salud por el COVID-19, el Sefior estd con nosotros y nos invita a caminar juntos en la
fe. Reconozco que hay miedo y ansiedad en los corazones de muchos. Sin embargo, les insto a que confien que nuestro
Sefior estd guiando nuestro viaje a través del desierto, asi como el pueblo de Israel fue llevado a través de su éxodo a
una tierra nueva llena de esperanza. Mientras caminamos por el desierto, estamos llamados a vivir nuestra fe con
sensatez, prudencia y compasion. Después de consultar con varios sacerdotes y lideres laicos, he decidido
proporcionar las siguientes directrices, que estan sujetas a modificacién. Estas deben observarse hasta el 6 de abril y

podrian extenderse de ser necesario.

SACRAMENTO DE LA EUCARISTIA

¢ A partir del 17 de marzo de 2020, la celebracion publica de misas entre sema-
nay los domingos se ha suspendido en la Didcesis de Cheyenne. Las iglesias
deben permanecer abiertas durante las horas normales para la oracién privada
individual. Los fieles estaran exentos de la obligacién de asistir a la misa del
domingo y los dias de obligacion mientras la suspensiéon de las misas publicas
esté vigente.

¢ La Misa diaria puede ser celebrada por el sacerdote sin nadie presente. Si dos
0 mas sacerdotes estan en la misma residencia, se espera que celebren la Misa
juntos. La Misa diaria no se transmitira en vivo; sin embargo, los sacerdotes
pueden transmitir en vivo una meditacion sobre las lecturas.

¢ La misa dominical puede ser celebrada por el sacerdote con solo dos (2) per-
sonas, tales como un servidor y un lector, de la lista de ministros liturgicos de la
parroquia. Las parroquias deben informar a los feligreses de la oportunidad de
ver la misa dominical a través de la televisidn en vivo, transmisién en vivo por
las redes u otras opciones.

¢ El domingo sigue siendo el dia del Sefior. Se recomienda encarecidamente a
las familias que se retnan para orar, leer las Sagradas Escrituras, rezar el Ro-
sario, etc. La Didcesis proporcionara recursos en nuestro sitio web Coronavirus
(COVID-19) (Una Iglesia viva en tiempos de crisis)

BODAS

¢ Con urgente necesidad, un matrimonio sin misa se puede celebrar con un
maximo de diez (10) personas, incluido el celebrante. Sin este necesidad, acon-
seje a las parejas a reprogramar sus bodas.

e Los pastores deben notificar a las parejas que actualmente se estan preparan-
do para el matrimonio o que ya han programado bodas. Esta es una situacién
cambiante y las directivas anteriores pueden modificarse o ampliarse a medida
que cambien las circunstancias. Quiero asegurarles a todos los fieles de la
Didcesis mis oraciones diarias y mi preocupacién por su bienestar y su camino
en la fe. Por favor oren por mi. En la paz de Cristo, Obispo Steven Didcesis de
Cheyenne.

FUNERALES

e Las vigilias de difuntos y las ceremonias de funerales estan suspendidas. Si el
cementerio local o la funeraria lo permiten, los servicios de entierro se of-
receran solo con la familia inmediata del difunto (es decir, "El Rito en el cemen-
terio").

¢ Puede ofrecerse la posibilidad de la cremacién del cuerpo y una vez termina-
da la crisis de salud realizar el funeral, o una misa en la memoria del difunto
puede ser programada para mas adelante

Los pastores deben comunicarse con las funerarias locales y funcionarios del
cementerio para aclarar las politicas durante esta crisis.

FORMACION EN LA FE Y RICA

e Estas clases han sido suspendidas. Contacte a
Joe Wotawa Director de Formacién Pastoral,
para obtener ayuda y recibir materiales de
clase a distancia.

VIA CRUCIS Y PRACTICAS DE
PIEDAD COMUNITARIAS
e Estas han sido suspendidas.

BAUTISMOS, RECONCILIACION Y UNCION DE
ENFERMOS

¢ Estos sacramentos han sido suspendidos, excepto
en caso de enfermedad grave o peligro de muerte.

* En este momento de creciente estrés, aislamiento y
ansiedad, cada persona debe hacer un examen de
conciencia diario y rezar con sinceridad el acto de
contricion, los cuales nos brindan el perdén de todos
los pecados, incluso “obtiene también el perdén de
los pecados mortales, si comprende la firme
resolucion de recurrir tan pronto sea posible a la
confesidn sacramental” (Catecismo, #1452).

* Finalmente, si un individuo tiene una necesidad
urgente de asesoramiento familiar o una crisis
espiritual, debe llamar al sacerdote para recibir
orientacion.

COMUNION A LOS ENFERMOS Y VISITA A LOS
ENFERMOS

e Esta practica ritual se suspende excepto en peligro
de muerte (Viaticum). ¢ Los sacerdotes pueden visi-
tar a los enfermos o confinados en su hogar sélo en
caso de emergencia; sin embargo, se les anima a
estar en contacto regular por teléfono.

* Todos los fieles deben practicar la caridad mutua
con los enfermos y los ancianos, asi como con las
personas con necesidades financieras debido a la
crisis de salud.

SEMANA SANTA

¢ El Triduo Pascual: (jueves y viernes santo, Vigilia
Pascual y Domingo de Pascua) se realizara en privado
con un maximo de 10 personas, incluidos los sacer-
dotes. Estos servicios pueden transmitirse en vivo.

e Los ritos de iniciacidn cristiana que se realizan
usualmente en la vigilia pascual pueden programarse
para el domingo de Pentecostés o cuando se
reanuden las misas comunitarias.

® Segln las circunstancias actuales, los sacerdotes
pueden celebrar la Vigilia Pascual o el Domingo de
Pascua. No tienen que celebrar ambos.

CONFIRMACIONES

e La celebracion de confirmaciones sera pospuesta
hasta que termine la crisis de salud. Si es necesario,
los pastores podrian ser delegados para celebrar
confirmaciones.




Peace be with you Brothers and Sisters!

During this time of the COVID-19 health crisis, the Lord is with us and inviting us to journey together in faith. | want to
acknowledge the fear and anxiety in the hearts of many. Yet, | urge you to be confident that the Lord is guiding our
journey in the desert, just as the people of Israel were led through their exodus to a land of new hope. As we journey in
the desert, we must live our faith with reason, prudence, and compassion. After consulting with several priests and lay
leaders, | have decided to provide the following directives, which are subject to modification. These are to be observed

through April 6, and they may be extended, if necessary.

SACRAMENT OF THE EUCHARIST

* The public celebration of weekday and Sunday Masses has been suspended
in the Diocese of Cheyenne, effective March 17, 2020. Churches are to remain
open during normal hours for individual private prayer. The faithful are dis-
pensed from the obligation to attend Sunday and Holy Day Mass while the
public celebration of the Mass is suspended.

* Daily Mass may be celebrated by the priest with no one present. If two or
more priests are in residence, they are expected to celebrate Mass together.
Daily Mass will not be livestreamed; however, priests might livestream a medi-
tation on the readings.

* Sunday Mass may be celebrated by the priest with only two (2) people, as a
server and lector, from the parish’s roster of liturgical ministers. Parishes are
to inform parishioners of the opportunity to view Sunday Mass either through
network television, livestream, or other options.

* Sunday is still the Lord’s Day. Families are strongly encouraged to gather to
pray, read scripture, pray the Rosary, etc. The Diocese will be providing re-
sources on our Coronavirus (COVID-19) The Living Church in a Time of Crisis
website.

WEDDINGS

*Under urgent circumstances, Matrimony without Mass may be celebrated
with a maximum of ten (10) people including the celebrant. Otherwise, en-
courage couples to reschedule their weddings.

*Pastors should notify couples who are currently preparing for marriage or
have already scheduled weddings.

*This is a dynamic situation and the above directives may be modified or ex-
tended as circumstances change. | want to assure all the faithful of the Dio-
cese of my daily prayers and concern for your wellbeing and journey of faith.
Please pray for me.

FUNERALS

*Vigil Services and Funeral Liturgies for the deceased are suspended. If the
local cemetery and funeral home agree, burial services will be offered only for
the immediate family (i.e., “The Rite of Committal with Final Commendation”).
*The option for cremation of the body and conducting Funeral Rites after the
crisis is over should be offered, or a Memorial Mass may be scheduled at a
later date.

*Pastors are to contact their local funeral homes and cemetery officials to
clarify policies during this crisis.

RCIA AND FAITH FORMATION

*These classes have been suspended. Contact Director of Pastoral Formation
Joe Wotawa for assistance in providing remote class materials.

CONFIRMATION

*Confirmations will be postponed until the health crisis is over. If necessary,
pastors may be delegated to confirm.

BAPTISM, RECONCILIATION AND ANOINTING OF THE
SICK

*These Sacraments have been suspended, except for
serious illness and danger of death.

*In this time of increased stress, isolation, and anxiety
each person should make a daily examination of con-
science and a sincere Act of Contrition, which obtains
forgiveness of all sin, even “mortal sins if it includes the
firm resolution to have recourse to sacramental confes-
sion as soon as possible” (Catechism, 1452).

*Finally, if an individual has an urgent need of family
counseling or a spiritual crisis, he or she should call the
priest for guidance.

HOLY COMMUNION FOR THE SICK OR HOMEBOUND
*This ritual practice is suspended except in danger of
death (Viaticum).

*Priests may visit the sick or homebound only in emer-
gencies; however, they are encouraged to be in regular
contact via telephone.

*All the faithful should practice mutual charity to the
sick and elderly, as well as to those in financial need
because of the health crisis.

CONFIRMATION

*Confirmations will be postponed until the health crisis
is over. If necessary, pastors may be delegated to
confirm.

STATIONS OF THE CROSS and ADORATION
*These have been suspended.

HOLY WEEK

*Triduum: Holy Thursday, Good Friday, Easter Vigil, and
Easter Sunday will occur privately with a maximum of 10
people including the priest(s). These services may be
livestreamed.

*Holy Saturday initiation rites may be scheduled for
Pentecost Sunday or when community Masses resume.
*Given the current circumstances, priests may celebrate
Holy Saturday Vigil or Easter Sunday. They do not have
to celebrate both.




5th SUNDAY OF LENT, YEAR A
In this period of the COVID-19 Pandemic, more than ever, many people are paying attention to their, physical health, mental
health, social health currently known as social distancing and also to their spiritual health. This pandemic has also brought us
face to face with our mortality. We have seen that no one is off limits. Consequently, the predominant sentiment is in this pan-
demic is uncertainty. In an instant people no longer know what they control and that which they cannot control. For men and
women of faith, this Sunday’s responsorial Psalm might be the perfect expression of their feelings: “Out of the depths | cry to
you, O Lord.” (PS 130:1}. Why? Because if the “Lord... had been here, {on our side} our brothers, our sisters would not have
died.” Our anger, our confusion, our loss and our powerlessness are real. God feels with us because he has always been on the
side. Therefore, he wept at the death of his friend Lazarus. But in the gospel of today, Jesus is saying to us: my voice is so loud
that it will make you rise to new life. One of the miracles Jesus performed, was to restore sight, speech and hearing. These
senses are essential to our salvation. This pandemic has the potential to make us deaf, to make us speechless and to blind us
to God’s saving presence in our midst. Secondly, when Jesus calls us by name, he asks us to come out towards him and to go
towards the world. We are being sent to a world that is in pain, in fear and confused. | know that some of us have heard Jesus
calling us to come out of situations that have killed us spiritually, morally and in some cases even sacramentally. He wants us
to start a fresh. Not even death can put us beyond redemption, the life-giving mercy of God. During this time, we cannot gath-
er as a faith family to break bread in worship. But we have been graced with opportunities to deepen our personal prayer and
our family prayer and even to deepen our spousal prayer moment. Thirdly, he asks us to unbind one another. To remove from
our brothers and sisters the symbols of death that we may have imposed on them. We must do this because today is the day
that God has made. We must remove the head band, so that our brothers and sisters can see again. We must unbind the
hands of our brothers and sisters, so that they can perform and work again. We must unbind the feet of our brothers and sis-
ters so that they can walk again on the path that leads to life. We are fellow pilgrims. It is interesting to see that the tomb is
the rendezvous, the place of encounter with our God, the giver of life. Like the Prophets Ezekiel and Isaiah let us proclaim to
the world held captive by fear that what dominates our minds and hearts in this moment of uncertainty is the firm commit-
ment God has made to us: “l will put my spirit in you that you may live...| have promised, and | will do it.” {Ez. 37:1} “I have
made you; you are My servant; O Israel, | will never forget you. {Isaiah 49:14}. May God in his wisdom and mercy bless, protect
us from all evil and lead us on a mission to love Him and serve one another.
Fr. Lucas Kazimiro Simango

50 DOMINGO DE CUARESMA, Aiio A
En este periodo de la pandemia COVID-19, mas que nunca, muchas personas estan prestando atencidn a su salud fisica, salud
mental, salud social actualmente conocida como distanciamiento social y también a su salud espiritual. Esta pandemia
también nos ha llevado cara a cara con nuestra mortalidad. Hemos visto que nadie esta fuera de los limites. En consecuencia,
el sentimiento predominante estd en esta pandemia es la incertidumbre. En un instante las personas ya no saben lo que con-
trolan y lo que no pueden controlar. Para los hombres y mujeres de fe, el Salmo responsorial de este domingo podria ser la
expresion perfecta de sus sentimientos: "De lo mas profundo te lloro, oh Sefior." (PS 130:10. ¢por qué? Porque si el "Sefior...
habiaestado aqui, nuestros hermanos, nuestras hermanas no habrian muerto." Nuestra ira, nuestra confusién, nuestra pérdida
y nuestra impotencia son reales. Dios se siente con nosotros porque siempre ha estado del lado. Por lo tanto, lloré por la
muerte de su amigo Lazaro. Pero en el evangelio de hoy, Jesus nos estd diciendo: mi voz es tan fuerte que te hara elevarte a
una nueva vida. Uno de los milagros que Jesus realizé fue restaurar la vista, el habla y el oido. Estos sentidos son esenciales
para nuestra salvacién. Esta pandemia tiene el potencial de hacernos sordos, de hacernos sin palabras y de cegarnos a la pres-
encia salvifica de Dios entre nosotros. En segundo lugar, cuando Jesus nos llama por su nombre, nos pide que salgamos hacia
él e iremos hacia el mundo. Estamos siendo enviados a un mundo que esta sufriendo, con miedo y confundido. Sé que algunos
de nosotros hemos escuchado a Jesus llamandonos a salir de situaciones que nos han matado espiritual, moralmente y en al-
gunos casos incluso sacramentalmente. Quiere que empecemos de nuevo. Ni siquiera la muerte puede ponernos mas alla de
la redencién, la misericordia de Dios que da vida. Durante este tiempo, no podemos reunirnos como una familia de fe para
partir el pan en la adoracidn. Pero hemos sido agraciados con oportunidades para profundizar nuestra oracién personal y
nuestra oracion familiar e incluso para profundizar nuestro momento de oracién conyugal. En tercer lugar, nos pide que nos
desvinculemos unos a otros. Para quitar de nuestros hermanos y hermanas los simbolos de la muerte que podriamos haberles
impuesto. Debemos hacer esto porque hoy es el dia que Dios ha hecho. Debemos quitar la banda de la cabeza, para que nues-
tros hermanos y hermanas puedan volver a ver. Debemos desatar las manos de nuestros hermanos y hermanas, para que
puedan actuar y trabajar de nuevo. Debemos desatar los pies de nuestros hermanos y hermanas para que puedan caminar de
nuevo por el camino que conduce a la vida. Somos comparieros peregrinos. Es interesante ver que la tumba es el punto de
encuentro, el lugar del encuentro con nuestro Dios, el que da la vida. Al igual que los profetas Ezequiel e Isaias proclamemos al
mundo cautivo por temor a que lo que domina nuestramente y nuestro corazén en este momento de incertidumbre es el
firme compromiso que Dios nos ha hecho: "Pondré mi espiritu en ti para que vivas... He prometido, y lo haré. 37:10 "Te he
hecho; eres Mi siervo; Oh Israel, nunca te olvidaré. Isaias 49:140. Que Dios, en su sabiduria y misericordia, nos bendiga, nos
proteja de todo mal y nos guie en la misién de amarlo y servirnos los unos a los otros.
P. Lucas Kazimiro Simango




The Parish Office is closed for any face to face contact. All
office staff, including our Business Manager, are working
from home. Therefore the parish office is closed (no one
will be answering phones).

Brothers and sisters in Christ:

In the coming weeks and months, staff and clergy at OLM
would like you to know that we are here for you! Some of
us are working from a distance, as many of you are doing...
But we are listening! What do you need? Are you or
someone you know experiencing anxiety regarding trips to
the grocery store? Would you like help picking up a
prescription? Would you or someone you know like a call
from a priest? Please, reach out and let us know! We
regularly check and respond to comments on social media.
We have staff and clergy answering phones and checking
emails in the office. There are wonderful volunteers in the
Parish who are willing and able to help, and members of
the JCCW are reactivating the prayer chain. Below you’ll
find contact information staff, clergy, and members of the
JCCW. Please reach out and stay connected during these
difficult times!

Contact Info

Fr Lucas Simango: frlucas@olmcatholic.org
Fr Philip Vanderlin: philinden2@gmail.com
Deacon Doug Vichek: dvichek@aol.com

Tamra Hendrickson: tamraolm@gmail.com

Alicia Whissel: aliciawolm@gmail.com

La Oficina Parroquial esta cerrada para comunicacion
de cara a cara. Todo nuestro personal de oficina esta
trabajando desde casa. A si que no Habra nadien en la
oficina contestando telefonos.

Hermanos y hermanas en Cristo:
iEn las préoximas semanas y meses, el personal y el clero
de OLM desean que sepa que estamos aqui para ayudar-
lo! Algunos de nosotros estamos trabajando desde la
distancia, como muchos de ustedes lo estan haciendo ...
iPero estamos escuchando! ¢Que necesita? ¢ Usted o
alguien que conoce necesita ayuda con comida o necesi-
ta ayuda para ir a recoger una receta de doctor? ¢ Tiene
una peticién de oracién? ¢O alguien que conoces le gus-
taria una llamada de un sacerdote? jPor favor, co-
muniquese y haganos saber! Estamos regularmente re-
visando y respondiendo a los comentarios en las redes
sociales. Tenemos personal y clérigos contestando te-
|éfonos y revisando correos electrénicos en la oficina.
iHay maravillosos voluntarios en la parroquia que
también estan dispuestos y pueden ayudar! A contin-
uacion se encuentran los nombres y correos electrénicos
del personal y el clero de OLM. jMantente conectado!

Contact Info

Lizzet Garcia: lizzetolm@gmail.com

Mary Salerno: mary@carlsalerno.com

JCCW Prayer Chain: (Cadena de Rezo)
Lynne Whalen: Imwhalen@bresnan.net
Mary Martin: mmmartin@uwyo.edu (available to pray

with others via phone: #307-690-0180)

Uniting Together In Love

We live in a community where COVID is taking its
toll economically. For those parishioners who
have loss their jobs or are temporarily without
pay, we hope you reach out to these community
resources:

Food
(Comida):

Financial Assistance
(Asistencia Financiera):
One 22

170 N Glenwood
307-739-4500

Due to the generosity of parishioners, OLM has a
fund specifically for those who are struggling. If the
above resources do not accommodate your need

due to unemployment, we encourage you to speak
to Fr. Lucas. Together in Christ we will work together
to help our parishioners in need.

Jackson Cupboard
170 N Glenwood
307-699-2163

Unidoes en el amor

Vivimos en una comunidad donde COVID
esta pasando factura econémicamente.
Para aquellos feligreses que han perdido
sus empleos o estan temporalmente sin
paga, esperamos que semunigquen con
estos recursos comunitarios:

Temporary Housing and Meals
(Alojamiento temporal y comidas)
Good Samaritan Mission

285 W Pearl

307-733-3165

Debido a la generosidad de los feligreses, OLM tiene un
fondo especificamente para aquellos que estan luchando.
Si los recursos anteriores no satisfacen sus necesidades
debido al desempleo, le recomendamos que hable con el
Padre. Lucas Juntos en Cristo trabajaremos juntos para
ayudar a nuestros feligreses necesitados.




Dear fellow parishioners,

During this time of uncertainty, we all may find ourselves feeling afraid, sad, or even angry. We hunger for
the Eucharistic feast as we find new ways to maintain our communion. Keep in mind, however, that Jesus is
with us always and everywhere, and, while public celebrations of the sacraments are suspended, we
continue to be united in prayer and in our solidarity with those who are practicing social distancing for the

good health of all people in our community and across the world.

| will stay in touch with you either through letters, our website www.olmcatholic.org , social media, and

telephone. The bulletin will be available online and at the Church entrance each week, and, although there
will be no public celebration of the sacraments, the church will be open. Please come and pray individually. If
you do come to pray individually, please protect yourself and others by following guidelines from the
Centers for Disease Control and Prevention (CDC). First, and foremost if you are sick, stay home. When you
enter the Church either wash your hands with soap and warm water for at least 20 seconds or use a hand
sanitizer that contains at least 60 percent alcohol and be certain to cover your entire hand. Avoid touching

surfaces and maintain a distance of at least six feet when other people are present.

You also will find resources for prayer and faith sharing, as well as helpful links and articles on The Living
Church in a Time of Crisis Website (http://dioceseofcheyenne.org/covid19/). In addition, Bishop Biegler will
offer Mass in both Spanish and English, which will be uploaded to that Website and the Diocese of Cheyenne
Facebook page every Sunday morning. The Sunday Mass on ABC at 9:00 AM each Sunday also can be seen.
Sadly, without weekly collections over the duration of suspension of public Masses, our parish will face some
financial complications. Please consider continuing your regular parish financial commitment during these
weeks without Mass. You can make your contribution online https://www.olmcatholic.org/donate/ or mail
your weekly donation in the envelope provided. Please know how grateful | am for any financial support you
are able to offer. If it is not possible for you to meet your financial commitment due to your own difficulties

during this time, please be assured of my prayers for you.

Remember, you are not alone. We are on this journey together, and through courage and solidarity, we will

strengthen our relationships with the Lord and with one another. Be not afraid and place your trust in Jesus.

Fr. Lucas Kazimiro Simango




Queridos feligreses,

Durante este tiempo de incertidumbre, todos podemos sentirnos asustados, tristes o incluso enojados. Tene-
mos hambre de la fiesta eucaristica al encontrar nuevas formas de mantener nuestra comunion. Sin embar-
go, tened en cuenta que Jesus estd con nosotros siempre y en todas partes, y, mientras se suspenden las cel-
ebraciones publicas de los sacramentos, seguimos unidos en la oracidn y en nuestra solidaridad con aquellos
gue practican el distanciamiento social por la buena salud de todas las personas de nuestra comunidad y de
todo el mundo.

Me mantendré en contacto con usted ya sea a través de cartas, nuestro sitio web www.olmcatholic.org,
redes sociales y teléfono. El boletin estard disponible en linea y en la entrada de la Iglesia cada semana, y,
aungue no habra celebracién publica de los sacramentos, la iglesia estara abierta. Por favor, vengan y oren
individualmente. Si usted viene a orar individualmente, por favor protéjase a si mismo y a los demas siguien-
do las pautas de los Centros para el Control y la Prevencion de Enfermedades (CDC). En primer lugar, y sobre
todo si usted estad enfermo, quédese en casa. Cuando entres en la Iglesia, lavese las manos con jabon y agua
tibia durante al menos 20 segundos o use un desinfectante de manos que contenga al menos 60 por ciento
de alcohol y asegurese de cubrir toda la mano. Evite tocar superficies y mantenga una distancia de al menos
seis pies cuando otras personas estén presentes.

También encontrara recursos para la oracién y el intercambio de fe, asi como enlaces y articulos utiles sobre
La Iglesia Viviente en un Sitio Web de Tiempos de Crisis (http://dioceseofcheyenne.org/covid19/). Ademas, el
obispo Biegler ofrecera misa tanto en espafol como en inglés, que se subird a ese sitio web y a la pagina de
Facebook de la Didcesis de Cheyenne todos los domingos por la mafiana. La Misa Dominical en ABC a las 9:00
AM cada domingo también se puede ver. Lamentablemente, sin colecciones semanales durante la duracién
de la suspensidn de las misas publicas, nuestra parroquia enfrentara algunas complicaciones financieras. Por
favor considere continuar su compromiso financiero regular de la parroquia durante estas semanas sin misa.

Puede hacer su contribucién en linea https://www.olmcatholic.org/donate/ o enviar por correo su donacién

semanal en el sobre proporcionado. Por favor, sepa lo agradecido que estoy por cualquier apoyo financiero
gue pueda ofrecer. Si no es posible que usted cumpla con su compromiso financiero debido a sus propias
dificultades durante este tiempo, por favor tenga la seguridad de mis oraciones por usted.

Recuerda, no estds solo. Estamos en este camino juntos, y a través del valor y la solidaridad, fortaleceremos
nuestras relaciones con el Sefior y con los demas. No tengas miedo y pon tu confianza en Jesus.

P. Lucas Kazimiro Simango



https://ssl.microsofttranslator.com/bv.aspx?ref=TAns&from=&to=es&a=https%3A%2F%2Fwww.olmcatholic.org%2Fdonate%2F
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SWAROVSKI

BOWTECH

GUNS - AMMO - LICENCES

http://www.archeryunlimitedlic.net/

IL

LIQUORSTORE

WINE LOFTcentoe

S-S Service
24-hour Residential &
Commercial
Maintenance Repairs

Refrigeration e

Sidewinders
Tavern & Sports Grill

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

[

Hablo Esparniol
(and English)

JAMES E. GIGAX
INJURY CASES/CASOS DE ACCIDENTES
Accident Lawyer (Abogado)

307-632-4200

www.gigaxlaw.com « www.lastimadura.com

Heating A/C e
Electrical & Gas
Appliances e ’
Plumbing Parties Video Games
Big Screen TV's Pizza & Great Food
John Doyle, Owner Microbrews Discount Liquor
733-6755 Cigar Bar Store
945 W. Broadway
Under the Big American Flag
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trilipiderm C% m
_All-Body Moisture Retention Créme n z [ -ﬁ

Beautiful Things for Entertaining

18 East Broadway » 733-2640 « www.bellecose.com

EXINGTON

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

(307) 733-2648
www.lexjh.com

TILLEMANS

ARCHITECT ¢ BUILDER

Lori M. Tillemans, AIA

P.O. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002
lori@tillenans.com www.tillemans.com
(307)413.7731
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Jackson, Wyoming
Specalizing in Cold-Hardy Plants for 42 years

SCHULTZ LAW FiIrm, LLC
LICENSED IN WYOMING & WASHINGTON

DOUGLAS F. SCHULTZ

ATTORNEY AT LAW

125 East Pearl Street, Suite 108 P

PO BOX 3236 I
JACKSON, WY 83001

307.733.3855
877.803.3236
Doug@307Legal com

THE

<)

STEAK & GAME HOUSE
E 733-3287 % 862 W. BROADWAY

DR. REBECCA CLOETTA, D.D.S.
Comprehensive Family Dentistry

EAGLE VILLAGE PROFESSIONAL CENTER

307-7334122  www.cloettadental.com

« Native Trees & Shrubs

« Balled & Burlap « Container Nursery Stock

« Large Assortment of Flowering Plants
307-733-5721

8025 South Porcupine Creek Road
Monday — Saturday 9-5 » Sunday 10-4

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

&%

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

307-733-2966

Landscape Maintenance

Lawnmowing - Gardening
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
Snow Removal
1085 GregoryLn  Jackson, WY
307.733.3961

Columbarium
Niches Available

Single Niche - $550

307-733-2516
answers@olmcatholic.org
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TOTE TURNER O HUB
1315 S. Hwy 89, Suite 103
PO BOX 2560
Jackson, WY '“"“:’
307-733-2464 *Jeome
+ LIFE
john.turner@hubinternational.com * BUSINESS
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people live happy here

' 307-732-BOJH  bojh.com

COWBOY
m HOMESTEAD P
SERVICES [l

CHAD RIDGWAY
OWNER

ACE

ACE HARDWARE

475 W. BROADWAY  P.0. BOX 2846
JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 7334676
Fax (307) 733-3661

Thank you New West
Knife Works (98

il Center St. Jackson

LOLOLEEY WY) for your support
of the Knights of Columbus

7Y N

MICHAEL KUDAR
“‘ Jackson | Sotheby's
Hole | seremsanomar seary

307.413.0850

| RENDEZVOUS ENGINEERING
Matt Ostdiek and Bob Ablondi

Civil Engineers » Surveyors * Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street = Jackson WY 83001

HOG RANCH HUNT CLUB, LLC

WILLIAM H. ADDEO
MANAGING MEMBER

ONE NATION UNDER GOD

Bob's Cell (406) 925-1720 (406) 683-2746

JHLAW

A Wyowmi NG LIMITED LIABILITY COMPANY

ANDREA AGUILERA MOORE
ATTORNEY AT LAW
180 S. CACHE ST.
OLD COURTHOUSE PLACE
P.O. Box 8498

© cowboyhomestead@gmail.com UW REMOVA
© 3074130413

JACKSON, WY 83002
(307) 337-6807
andrea@ihlaw.com

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:

Saturday:  5:30 p.m.
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and
12:00 p.m. Spanish
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m.
Tuesday: 8:00 a.m.
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish
Saturday:  8:00 a.m.

MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ROSARY
Friday: 8:30 a.m. (after morning Mass)

Saturday 5:10 p.m. (20 minutes before Mass)
Sunday 7:40 a.m., 9:40 a.m., and 11:40 (before Mass)

ADORATION SCHEDULE
Thursday: 8:30 a.m.—5:15 p.m.

CONFESSION SCHEDULE
Thursday: 12:00 p.m.—1:00 p.m.
Saturday: 4:00 p.m.=5:00 p.m.
And by appointment.

PARISH CONTACT

Pastor: Fr. Lucas Kazimiro Simango

Associate Pastor: Fr. Philip Vanderlin, O.S.B.

Phone: (307) 733-2516

Email: tamraolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001




